
Официално ръководство на EcoFlow на български език. Източник: manuals.ecoflow.com/eu/product/delta-3-max-
plus-smart-extra-battery?lang=bg_BG, свалено на 29.10.2026 г.

Относно това ръководство
Това ръководство съдържа въведение в този продукт и подробности за неговата
работа, управление и поддръжка. Моля, обърнете внимание, че това ръководство
може да бъде актуализирано без предварително известие.
Наличността на определени аксесоари и функции, описани в ръководството, може
да варира в зависимост от Вашата държава или регион.
Всички изображения, показани в ръководството, са само за демонстрационни
цели. Моля, направете справка с действително получения продукт.
Ако четете ръководството в PDF формат, моля, имайте предвид, че можете да го
отворите онлайн на Поддръжка на EcoFlow за по-добър изглед и най-нови
актуализации.

Общ преглед
Смарт допълнителната батерия EcoFlow DELTA 3 Max Plus (наричана по-долу
„допълнителната батерия“, „батерията“ или „продуктът“) е LiFePO₄ батерия с
капацитет 2048 Wh. Тя е предназначена да разшири капацитета на батерията на
преносимата зареждаща станция EcoFlow и да осигури по-дълготрайно захранване.

https://www.ecoflow.com/support/download/index


Външен вид



1 Светодиод за състоянието

2 Главен бутон на захранването

3 Допълнителен порт за батерия (XT150)

4 Защитен капак

*  Допълнителният порт за батерия е патентован порт на EcoFlow.

Бутон и светодиодни индикатори

Главен бутон на захранването

Натиснете и задръжте главния бутон за захранване за 2 секунди, докато
светодиодният индикатор светне или изгасне.

Състояние Описание

1 Изключено Батерията е изключена.

2 Бавно мигащо бяло Батерията е включена и работи нормално.

3 Мигащо бяло Батерията извършва актуализация на фърмуера.



Светодиод за състоянието

Включване/изключване

Светодиодът за състоянието показва модел на движение навън, когато
допълнителната батерия се включва.
Светодиодът за състоянието показва модел на движение навътре, когато
допълнителната батерия се изключва.

Ниво на заряд на батерията

Когато светодиодът за състоянието свети постоянно, броят на светодиодните секции,
които светят, указва текущото ниво на батерията.

Зареждане

Когато част от светодиода за състояние мига, това указва, че батерията се зарежда.



Грешка

Когато целият светодиод за състоянието мига, това указва, че е възникнала грешка.

Проверете инструкциите в приложението EcoFlow на свързаната зареждаща
станция за отстраняване на неизправности.

Съвместимост на продукта
Зарядна станция EcoFlow

Наименование Модел

EcoFlow DELTA 3 EF-DL-H10-3

EcoFlow DELTA 3 Plus EF-DL-H10-4

EcoFlow DELTA 3 Ultra Plus EF-DL-H02-3UP

EcoFlow DELTA 3 Max Plus EF-DL3-MP

Забележка:



Продуктът може да се постави върху EcoFlow от серия DELTA 3 (EcoFlow
DELTA 3 и DELTA 3 Plus) по време на употреба.
Не се препоръчва да поставяте батерията върху други серии зареждащи
станции. Ако е необходимо поставянето на продукти един върху друг,
поставете зарядната станция и батерията с дългите им ръбове към
стената, за да предотвратите случайно падане.

Други продукти на EcoFlow

Наименование Модел

Преносим климатик EcoFlow WAVE 2 EFKT210

Микроинвертор EcoFlow PowerStream EFWN511, EFWN511B

Зарядно устройство за алтернатор EcoFlow 800 W EF-FC-301-1

Смарт генератор EcoFlow 3000 (с два вида гориво) EF-SG-H03-1 (само зареждане)

Смарт генератор EcoFlow 4000 (с два вида гориво) EF-SG-H01-1 (само зареждане)

Първи стъпки

Подсилете зарядната си станция

Допълнителната батерия може да увеличи капацитета на батерията на зарядната
станция, като съхранява повече енергия. Тя също така функционира като резервен
източник на захранване за натоварвания, когато батерията на зарядната станция е с
нисък заряд.

1. Свържете допълнителната батерия към порта за допълнителна батерия на
зареждащата станция (моля, използвайте предоставения кабел за зареждане на
допълнителна батерия).



2. След като батерията бъде свързана към зареждащата станция, включването или
изключването на едното устройство съответно ще активира или дезактивира
другото.

3. Допълнителната батерия се счита за успешно инсталирана, след като иконата на
батерия се появи на екрана на зарядната станция.



Забележка:

Моля, не включвайте и не изключвайте кабела за зареждане, докато
зареждащата станция работи.

Смяна на Вашата допълнителна батерия

Чрез зарядна станция EcoFlow

1. Свържете батерията към порта XT150 на съвместима зареждаща станция EcoFlow,
като използвате предоставения кабел за допълнителна батерия.

2. След това свържете зареждащата станция към източник на захранване.



Чрез смарт генератор EcoFlow

Свържете батерията към порта XT150 на съвместим смарт генератор EcoFlow, като
използвате предоставения кабел за допълнителна батерия.

Съхранение и поддръжка



Съхранение

Температура на съхранение: 20°C – 30°C
Не съхранявайте продукта на места, където температурата надвишава 45°C или
пада под –10°C.
Съхранявайте продукта на подредено, сухо и добре вентилирано място.
Дръжте продукта далеч от течности, силна топлина и остри предмети.
При дългосрочно съхранение на продукта следвайте тези стъпки на всеки 3
месеца, за да поддържате изправността на батерията:
1. Разредете продукта до ниво на батерията от 0%.
2. Заредете напълно продукта до ниво на батерията от 100%.
3. Разредете продукта отново до ниво на заряд на батерията от 60%.

Забележка: продуктът не се покрива от гаранцията, ако не е зареден или
разреден за повече от 6 месеца.

Почистване

Използвайте мека, суха кърпа, за да забърсвате и почиствате продукта.

Поддържане на изправността на батерията

Избягвайте оставянето на продукта неизползван за продължителни периоди от
време.
Зареждайте и разреждайте продукта на всеки 3 месеца, за да удължите жизнения
му цикъл.

Инструкции за безопасност и съответствия

Отказ от отговорност

Моля, прочетете документа за продукта и се уверете, че го разбирате напълно, преди
да използвате продукта. След прочитане на този документ го запазете за бъдещи
справки. Неправилното използване на този продукт може да причини сериозно



нараняване на Вас или други лица или да доведе до повреда на продукта и загуба на
имущество. След като започнете да използвате този продукт, се счита, че разбирате,
одобрявате и приемате всички условия и съдържание в този документ. EcoFlow не
носи отговорност за каквато и да било загуба, причинена от използването на
продукта от потребителя без спазване на документа за продукта. В съответствие със
законодателството и нормативните разпоредби EcoFlow си запазва правото на
окончателна интерпретация на този документ и всички документи, свързани с
продукта. Този документ е предмет на промени (актуализации, редакции или
прекратяване) без предизвестие. Моля, посетете официалния уебсайт на EcoFlow, за
да получите най-новата информация за продукта: https://www.ecoflow.com/.

Инструкции за безопасност

1. Не подлагайте този продукт на тежки удари, вибрации или изпускания.
2. Не вземайте този продукт на борда на самолет.
3. Не използвайте продукта в близост до източник на топлина, като например огън

или котел за отопление.
4. Не намокряйте продукта и не го потапяйте в течности. Когато използвате продукта

във влажна среда, като дъждовни зони или места близо до вода, го защитете с
водоустойчиво покривало.

5. Следвайте изискванията за температурата на околната среда, посочени в
продуктовата спецификация, при използване или съхранение на продукта.
Избягвайте влошаването на състоянието или повреждането на продукта или
рисковете за личната безопасност поради изключително високи или ниски
температури.

6. Не използвайте продукта в среда със силно статично електричество или магнитни
полета.

7. Поддържайте продукта извън достъпа на деца и домашни животни. Ако продуктът
ще се използва в близост до деца, те трябва да бъдат под внимателно наблюдение.

8. Дръжте продукта далеч от изпарения, дим, пара и прах.
9. Съхранявайте продукта на подредено, сухо и добре вентилирано място.
0. Не разглобявайте, ремонтирайте и не модифицирайте този продукт сами. За

всякаква поддръжка или обслужване, моля, свържете се с отдела за обслужване на
клиенти на EcoFlow.

1. Винаги разкачвайте продукта от всички източници на външно захранване, преди
да се прави опит за всякакво обслужване или поддръжка.

2. За да се намали рискът от повреда на електрическия щепсел и кабел, издърпвайте
щепсела вместо кабела, когато изключвате продукта.

https://www.ecoflow.com/


3. Не пробивайте продукта с остри предмети.
4. Не вкарвайте пръстите или дланите си в продукта.
5. Не вкарвайте проводници или други метални предмети в продукта, за да не се

образуват къси съединения.
6. Не използвайте никакви компоненти или аксесоари, които не са официални или не

са препоръчани. За всякакви смени, моля, свържете се с EcoFlow за допълнително
съдействие.

7. Не работете с този продукт с повреден кабел или щепсел или с повреден изходящ
кабел.

8. Не поставяйте тежки предмети върху продукта.
9. Поставете продукта на стабилна и плоска повърхност. Избягвайте повреда на

устройството или телесни наранявания от падането на продукта или от
преобръщане.

20. Използвайте мека, суха кърпа, за да забърсвате и почиствате продукта.
21. Използване в съоръжение за ремонт: при използване в съоръжение за ремонт,

като например център за ремонт на превозни средства, сервиз или някакво друго
място, където се извършват ремонти, не поставяйте продукта на пода или на
височина повече от 457 mm (18 инча) на пода.

При аварийни ситуации

1. При спешен случай вземете предпазни мерки срещу токов удар, преди да
докоснете продукта, като например да носите изолиращи ръкавици.

2. Ако продуктът се намокри, спрете веднага използването му и се въздържайте от
продължаване на работата или включването му. Поставете продукта на сигурно
място, защитено от вода и с добра вентилация, след това се свържете с отдела за
обслужване на клиенти на EcoFlow за съдействие.

3. Ако продуктът падне във вода, поставете го на сигурно място, защитено от вода и
с добра вентилация, и не го докосвайте, докато не изсъхне напълно. Изсъхналият
продукт не трябва да се използва отново и трябва да се изхвърли правилно според
местните закони и разпоредби.

4. Ако продуктът се запали, препоръчваме да използвате пожарогасители в следната
последователност: вода или водна мъгла, пясък, противопожарно одеяло, прах и
накрая пожарогасител с въглероден диоксид.

Рециклиране и изхвърляне



1. Продуктът със сериозни повреди, неизправност или изчерпан жизнен цикъл на
батерията трябва да се изхвърли или рециклира правилно.

2. Продуктът съдържа батерии. Моля, изхвърлете продукта, като следвате местните
закони и разпоредби за изхвърляне и рециклиране на батерии. Не го изхвърляйте
заедно с битовите отпадъци, за да избегнете замърсяване на околната среда и
рискове за безопасността.

3. Ако е възможно, се уверете, че батерията е разредена напълно (до капацитет от
0%), преди да изхвърляте продукта. В противен случай се въздържайте от
поставянето на батерията директно в кутия за рециклиране на батерии. Вместо
това се свържете с професионална фирма за рециклиране на батерии за
правилното му изхвърляне.

Нормативно съответствие

Декларация за съответствие с FCC

Всякакви промени или модификации, които не са изрично одобрени от страната,
отговорна за съответствието, може да направят разрешението на потребителя да
работи с оборудването недействително.
Това устройство отговаря на част 15 на правилата на FCC. Експлоатацията е
разрешена при следните две условия:
(1) Това устройство не трябва да причинява вредни смущения и
(2) това устройство трябва да приема всички получени смущения, включително
смущения, които може да причинят нежелана работа.
Забележка: Това оборудване е тествано и е установено, че отговаря на
ограниченията за цифрово устройство от клас А съгласно част 15 на правилата на
FCC. Тези ограничения са проектирани да осигуряват разумна защита срещу вредни
смущения, когато с оборудването се работи в търговска среда. Това оборудване
генерира, използва и може да излъчва радиочестотна енергия и ако не е
инсталирано и не се използва в съответствие с ръководството с инструкции, може да
причини вредни смущения на радиокомуникации. Експлоатацията на това
оборудване в жилищни райони е възможно да причини вредни смущения, като в
такъв случай потребителят е задължен да отстрани смущенията за собствена сметка.

СЪОТВЕТСТВИЕ С ИЗИСКВАНИЯТА НА INDUSTRY CANADA

Това устройство отговаря на освободените от лиценз стандарти за спецификации за
радиоелектрическите норми (RSS) на Industry Canada. Експлоатацията е разрешена
при следните две условия:



(1) това устройство не трябва да причинява смущения и
(2) това устройство трябва да приема всякакви смущения, включително смущения,
които може да причинят нежелана работа на устройството.
Този цифров апарат от клас A отговаря на канадския стандарт ICES-003.
CAN ICES-003(A)

Приложение

Технически спецификации

Общи

Модел EF-DL3-MP-EB

Нетно тегло прибл. 16 kg (35,3 lb)

CE
Hereby, EcoFlow Inc. declares that this product is in compliance with Directives
2014/30/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). The full text of the EU
Declaration of Conformity is available at the following Internet address:
http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

WEEE
This marking indicates that this product should not be disposed of with other
household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent
possible damage to the environment or a risk to human health via
uncontrolled waste disposal and in order to promote the sustainable reuse of
material resources. Please return your used product to an appropriate
collection point or contact the retailer where you purchased this product. Your
retailer will accept used products and return them to an environmentally-
sound recycling facility.

Battery Directive
Hereby, EcoFlow Inc. declares that the equipment type battery is in compliance
with Regulation (EU) 2023/1542 of the European Parliament.

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance


Общи

Размери (Ш x Д x
В)

прибл. 494 × 239 × 196 mm (19,4 × 9,4× 7,7in.)

Изход

Допълнителен
порт за батерия

43,2 V – 57,6 V⎓100 A макс.

Вход

Допълнителен
порт за батерия

43,2 V – 57,6 V⎓48 A макс.

Информация за
батерията

Номинален
капацитет

2048 Wh (51,2 V⎓ 40 Ah)

Химичен състав
на клетките

LFP (LiFePO₄)

Тип защита

Защита срещу свръхнапрежение, защита срещу претоварване,
защита срещу свръхвисока температура, защита срещу късо
съединение, защита срещу ниска температура, защита срещу ниско
напрежение, защита срещу токово претоварване

Температура на
средата

Оптимална
работна
температура

20°C – 30°C

Температура при
зареждане

0°C – 45°C

Температура при
разреждане

от –10°C до 45°C

Температура на
съхранение

−10°C до 45°C (14°F – 113°F)



Copyright © 2026 EcoFlow. All Rights Reserved.

Съдържание на опаковката

1. | Смарт допълнителна батерия EcoFlow DELTA 3 Max Plus, 1 бр.
2. | Кабел за смарт допълнителна батерия EcoFlow DELTA 3 Max Plus, 1 бр.
3. Ръководства и гаранционна карта, 1 бр.

Ако даден елемент е повреден или липсва, свържете се с отдела за обслужване
на клиенти на EcoFlow за съдействие.


